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muasamu ukikirimi hlildvengda
pahlivinga

Treasure Hunt
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_p ina‘a ahlam iihli maitdahlicu ucani
(" masu’u, maliaili limu’u pau lamuruisa.

/4) A momma silig bird found a piece of
<§ fruit to take to the nest to feed her babies.
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ucaniika ucani ia masu’u, kuiatahlgnga
pususua tatulu lamuru, tam mi‘arahlasua
ina’a ahlam iihli.

But one piece of fruit wasn’t enough for 3
babies, so the momma siliq bird didn’t know
what to do.
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maci umaniania ahlam iihlina,
kucu tuahlga cucutahlana
mahlukua vuvulunga muracuka.

When the siliq bird constantly
chirps irritatedly, the people of our
tribe cannot go hunting.
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/j mavacangukai, kani’i hligracakana
1" tam hliatumuhlu!
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%7 Luckily, this hunt was already a great

success!
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maialalangd ama’ana maini papa’a,
algisa Apgna marikua parana
tarikicangihli Avina.

Dad prepared meat for Giwas to bring
to Bayan at the ancient battlefield.
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ma ukakakua parana tarikicangihlina,
j)ff Apd nua Cagptana maitgahld ucani
~cavirana hlildvenga tapag suhlaty.

./ On their way, Giwas and Behuy
<4 discovered a treasure map.
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patuaremuramy Apana kani’i
raregmand suhlatd hlildvdngana
matumuhlua vuuru maisana.

Giwas Imagined the treasure must
be many excellent bows.

SHEHTRAER —EesTS R RIVSH °

’ ©00







amihla Catdpdna taturga kani’i
suhlatd hlilbvengana matumuhlu
aand maisana.

Behuy thought the treasure must
be delicious food.
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patuaremurgmua Vaasuna ma kani’i
raremant hlildvdnga suhlatdyna
tumahlaga ladladvena maisana.

Nainal thought it must be a group of
monkey friends.
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amihla Avina kani’i ucani cavirana,
j)ff ku ihlaisa hlildvanga suhlatuna,
- kani’i ia siaricacaniisa tahlana taialduna.

I/jp But Bayan said it wasn’t a treasure map,
It was Atayal numbers.
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p siatingna tapad tahlana taialena,
2 pitapaw vuhli’i hla tapas tatamusulu,
kani’i usua ngahlana.

./ Atayal weaving has two patterns: the
;j)f .
: rhombus and the mountain.
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_p marua cucu’u amihla tatamusulua
pf naia siaricacaniisa tahlana taialgna.

/ Some say mountain patterns are
~~+  Atayal numbers.
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_p tumimahla kani’i tapa#na ihlaisa siaricacani,
/T Apd nua Cadpdna kani’i cavirana hlilavanga
tapagna taturd cukahlanguisa.

Z  After learning the symbols were numbers,

Giwas and Behuy were still sure it was a
code for finding treasure.
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tumahlisusulua Avina amihla, maci
pakituru kani’i hlitingna siaricacanina
mungangdycyd musa.

Bayan jokingly said, maybe they could
find treasure by following the numbers.
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Ap+ nua Cagpdna masangasangarg
musa ukikirimi hlilavtnga tapadna.

Giwas and Behuy happily started
searching.
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pakiturua hlakana’ana siriacacaniana
S+ musala, ucaniia hlipaitaahluisa
parakicacy Avina.
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s Following the numbers, they found

Bayan who had hidden to scare them.
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macaca Avina amihla, ta’iaraisaka matumuhlua
hliahlavaisa Aptna papa’a avuraisa Avina,

j}f kuhlaisai alweisa hlipangururaiisa maivdavaranga

masu’una salua hlilavdnga suhlatg pususua
kana’ana.

./ Bayan laughed and said since Giwas brought
j/f ~ meat for Bayan, he should take food he

harvested that morning as treasure to share
with everyone.
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aricacani, matarungahlg maru laihla usua
mairangy, ualu mimiliki ukuhlucu, upitu
tavehlavahla para’avua, akuainiia
aparaiaiahla pususua.

In total there were: 12 sweet potatoes,
8 peaches, and 7 bananas. But how to
distribute it fairly?
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Y atahlangaa Aptna hlipimia ama’a,
/(" patapuhla tuahla iapat tumalalave
ucani tartdanana tainini pususua cacalaisa.

_p Giwas remembered her father had said,
(" use multiplication to calculate how many

Items to prepare for a group.
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mariahlamasy sitapapuhla tuahld
aparaiiaiiahlg pususua cacalaisana.

Division is used for dividing items
fairly among a group.
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7 laihla usua mairangd, aparaiaiahla
(" pususua aupatena, acacacihli tuahlu
piratulu mairangt.

p 1112 sweet potatoes are split fairly
2{" among four people, each person

gets three.
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ualu mimiliki ukuhlucu, aparaiiaiahld
pususua aupatana, acacacihli tuahla
pirasua mimiliki ukuhlucu.

If 8 peaches are split fairly among four
people, each person gets two.
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upitu tavehlavehld para’avua,
aparaiiaiahld pususua aupatdna......
wow! piracani sangald Aruuaina!

If 7 bananas are split fairly among four
people...... Ah! Behuy only gets one!
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hlimini, kamacgtmana maricani

tavehlavahlana, tuahlicu aparaiiaiahld

pususua!

Don’t worry, we just have to pick one
more banana and we can split it fairly!
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pi masu’u aant, hlimusuturucu
pr mariahlamast sitapapuhlana, sitakuamia
“4 Junana paiatuhluhluna tam mavacanguy!

./ They had fruit to eat and learned about
¢ fair division, what a great treasure!
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muymya kani’i ina’a ahlamy iihlina tam
masasangart.

Even the momma silig bird was happy.
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